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Hectaris salutem! Hectaris salutem!

panyolorszag mindenkinek mast jelent. Egyeseknek
Cervantes oriasait €s Gaudi szerpentinjeit, masoknak
végelathatatlan homokos strandokat, Eurdpa legna-

spafa significa algo diferente para cada persona.
Para algunos, los gigantes de Cervantes, las
serpentinas de Gaudi, para otros, las infinitas

gyobb stadionjainak morajlasat, vagy egy békés vasarnap délutant playas de arena, el ruido de los estadios mas grandes de Europa
az arkadokkal olelt kdozépkori f6téren. o una tarde de domingo llena de paz en una plaza abrazada por

A spanyolorszagi magyaroknak mégis
egyet jelent ez a csodilatos kontrasz-
tokkal teli orszag: Gj otthont és Gj hazat.
Néhany aldozatkész ,spanyol magyar”
tehet arrdl, hogy az Gj haza ne a régi
helyett viljon Gj otthonna. Mert magyar-
nak lenni a Karpat-medencétSl tobb
ezer kilométerre biiszkeség és egyben
felelGsség. Az idén ot éves Madach
Egyestilet pedig bebizonyitotta, hogy
lehet&ség is.

LehetGség arra, hogy a magyarok régi
atkanak tartott széthtzast legy6zziik, és
osszefogassal meglrizzilk és megosz-
szuk mindazt, ami j6 és ami a miénk.
Erre szolgilnak a sokat emlegetett gu-
lyas-party-k, a kulturalis 6sszejovetelek
és a magyar nyelvtanitis elGsegitése,
amely azokat is megszolitja, akiknek a
magyarsag talan mar csak egy csaladi
anekdota.

A legfontosabb mégis az, hogy a Ma-
dach Egyestilet képzeletbeli ajtaja min-
denki el6tt nyitva allt az elmalt 6t év-

ben, és hiszem, hogy ez a kovetkezé 6t Molnér Péter, a KulturTapas
évben is igy lesz. Ehhez kivanok sok erét, fészerkesztéje
jokedvet és felejthetetlen kozos pillanatokat. Péter Molnar, redactor jefe se
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soportales medievales.

Para los hiingaros en Espafa sin embargo
ese pais tan lleno de maravillosos contrastes
significa una cosa diferente: un nuevo hogar
y una nueva patria. Algunos “hingaro-
espanoles” dispuestos son artifices de que
la nueva patria no sustituya a la antigua.
Porque ser hiingaro a miles de kilometros de
la cuenca de los Carpatos es un orgullo y a
su vez una responsabilidad, y la Asociacion
Madach, que celebra este ano su quinto
aniversario, demostré que a su vez es una
posibilidad.

Es una posibilidad para vencer lo que
se considera la antigua maldicion de los
hangaros: la desunion, y conservar y
compartir mediante la union lo que es bueno
y es nuestro. Para eso sirven las muchas veces
mencionadas fiestas de gulyas, los eventos
culturales y la ensefanza de la lengua hiingara
que llega incluso a aquellos para quienes ser
hingaro quiza sea solo un anécdota familiar.

Lo mas importante, no obstante, es que en
estos cinco anos las puertas de la Asociacion
Madach estaban abiertas a todos y creo que en
los siguientes cinco afios seguira siendo asi. Os
deseo mucha fuerza, humor y muchos momentos
inolvidables para compartir.

Molnar Péter
revista digital KultarTapas
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— Mieért éppen Valladolid, illetve miért Spanyolorszag?

— 2005-ben Magyarorszag rendezte a felnétt vivo eb-t, akkor
ajanlottak egy csere programot, melynek keretén beliil ide le-
hetett jonni két honapra. Amikor megtudtak, hogy van vivo
edz6i diplomam, meghivtak, hosszabb idére.

— Mikor fogalmazodott meg benned az, hogy mezt is valtsdl,
magyarrol spanyolra?

— A londoni olimpia elétt gy éreztem, hogy mar elég ideje va-
gyok itt. Kozben férjhez is mentem, ami szintén idekot.

— Milyen volt meghozni ezt a dontést?

— Nem mondom, hogy nem volt par dlmatlan éjszakam. Végiil
arra jutottam, hogy a mai viligban mar nem igazan szamit az,
hogy milyen tutleveled van. Annak ellenére, hogy mezt valtok,
még magyar maradok, nem fogom megtagadni a gyokereimet.
— A kézelmuiltban egyenjogusagi nagykdovet lettél. Mivel jar a
tisziseg?

— Iskoldkban tartok el6adast arrdl, hogy mennyire fontos az
egyenlGség a lanyok és a fitk kozott, mar a kezdeteknél is.

— A masik nagy esemény a kézelmiiltban a sajat vivoklubod
megnyitdsa volt.

— Sok szempontbdl fontos mérfoldks az életemben. J6 helyen
van, olyan kozodsségben, ahol szeretik a sportot, timogatjak,
sok a gyerek.

— Foglalkozol mozgdskorldtozott gyerekekkel is.

—Igen, az egyik tanitvanyom jelenleg az 2020-as tokioi para-
limpiai kvalifikaciéért kizd.

— Mit érzel, amikor Magyarorszagon lépsz pastra?

— Haj, az bizony jo érzés! Duplan jo érzés, ugyanis ott van a
csaladom. ,Doppingol” otthon vivni.

A beszélgetést teljes terjedelmében it lehet elolvasni.

<2~

Kiskapusi Do6ra

A spanyol vivébajoksdg elsé helyezettje tiz éve él
Valladolidban. Itt alapitott klubot, csalddot.
Kiizdelmeirdl, kihivasairdl és 6romeirdl beszélgettiink.

La campeona de Espafia de esgrima lleva diez afios viviendo
en Valladolid. Ahi fundé su club y su familia. Hablamos sobre
sus luchas, retos y alegrias.

— JPor qué justamente Valladolid y por qué Espana?

—En el 2005 Hungria organizo la Copa de Europa de esgrima,
ahi me ofrecieron un programa de intercambio para venir dos
meses a Valladolid. Cuando se enteraron de que era también
entrenadora, me invitaron a quedarme.

— sCuando te planteaste cambiar de bandera?

— Antes de los JJOO de Londres senti que ya llevaba suficiente
tiempo en Espana. Ademas, me casé aquiy eso es otro vinculo mas.
— JComo te sentiste al tomar la decision?

— Mentiria si dijera que no me supuso mis de una noche en
vela. Finalmente llegué a la conclusion de que hoy en dia no
es tan relevante el pasaporte que tengas. A pesar de cambiar
de bandera en el uniforme, sigo siendo htngara, no reniego
de mis raices.

— Recientemente te nombraron embajadora de igualdad. ;Qué
implica el cargo?

— Doy charlas en las escuelas sobre la importancia de la igualdad
entre chicas y chicos ya desde los comienzos.

— Otro gran acontecimiento reciente es la apertura de tu propio
club de esgrima.

—En muchos sentidos es un hito importante en mi vida. Esta bien
situado, en una comunidad buena donde gustan los deportes,
nos apoyan y hay muchos chavales.

— También entrenas a deportistas de movilidad reducida.

— S, uno de mis alumnos estd ahora luchando por clasificarse
en los juegos paralimpicos de Tokio 2020.

— ;Qué sientes cuando te toca competir en Hungria?

— jAy, qué cosa mas buena! Me siento dos veces bien, porque
tengo ahi a mi familia. Es como un dopaje.

La conversacion completa se puede leer cijiii.
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S il itih

A teljesség igénye nélkiil, ebben a rovatban a Spanyolorszagban
megrendezett, Magyarorszaggal vagy magyarokkal kapcsola-
tos kulturalis, tudomédnyos és sport programokra szeretnénk
felhivni a figyelmet.

Madach Programok

MADRIDBAN Keszlelek il

¢ Februar 2: Ki mit tud? — Kviz vetélkedd

¢ Februar 16: Farsangi mulatsag

# Marcius 23: sorkostolas - magyar sorok bemutatoja

BARCELONABAN Fcsz/eick iit

& Januar 26: HolddalaNap egyiittes vilagzenei koncertje
a Babel Nights keretén beltl. Reszlelelk it

& Januar 27: HolddalaNap csaladi koncert és tinchaz
a Mezaninaban. Reszletek itt

¢ Februar kozepe: Farsang

+ Kéthetente tinchaz, magyar tinctanulas a Cukorban.

+ Havonta egyszer; farsangot kovetGen: gyerektanchaz

¢ Jatékvar kéthetente szombatonként. A kovetkezd alka-
lom: Februar 2., a téma: Magyarorszag termal- és gyogyvizei

TOVABBI ALKALMAK ES TEMAK:

¢ Februar 16: Farsang

# Marcius 2: Magyar porcelin

# Marcius 16: Utazids Magyarorszagon: magyar varosok II.

P

& Marcius 30: Victor Vasarely (Vasarhelyi Gy6z6)

A COSTA DEL SOLON Keszletek il

¢ Februar: farsang a Magyar JatékVar Costa del Sol-lal kozosen
# Marcius: Vallalkozoi forum

& Aprilis: Hasvéti csalddi program

ZARAGOZABAN Froszleick iit

& Januar 19: Kviz jatékkal egybekotott magyar talalkozo.

¢ A februari és marciusi talalkozok részleteir6l a Zaragozai
Magyarok — Pannonia Magyar Egyestilet Facebook oldalan
fogunk majd tajékoztatast adni.
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Sin danimo de ser exhaustivos, en esta seccidn queremos
proponer eventos culturales, cientificos y deportivos en Espana,
relacionados con Hungria o con hiingaros.

Eventos Madach

EN MADRID Ver detalles

¢ 2 de febrero: Noche de quiz

¢ 16 de febrero: fiesta de Carnaval

+ 23 de marzo: cata de cervezas — presentacion de cervezas
hangaras

EN BARCELONA ey detalles

# 26 de enero: concierto de musicas del mundo del grupo
HolddalaNap en el marco de Babel Nights. Ver deialles

+ 27 de enero: concierto familiar de HolddalaNap y casa de
baile en Mezanina. Ver detalles

+ A mediados de febrero: Carnaval

+ Cada dos semanas: casa de baile, clases de danzas hiingaras
en el Cukor.

¢ Una vez al mes, a partir de Carnaval: casa de baile infantil

+ Castillo de Juegos cada dos sabados. El proximo: 2 de febrero,
con temdtica de aguas termales y aguas curativas de Hungria.

SIGUIENTES EVENTOS:

¢ 16 de febrero — Carnaval

¢ 2 de marzo — porcelana hingara

¢ 16 de marzo: viajar en Hungria, ciudades hingaras
+ 30 de marzo: Victor Vasarely

EN LA COSTA DEL SOL Reszlelelk itl

¢ Febrero: Carnaval con el Castillo de Juegos Hiingaros de la
Costa del Sol

# Marzo: foro empresarial

& Abril: actividades de Semana Santa en familia

EN ZARAGOZA Ver detalles

+ 19 de enero: reunion de hingaros con juegos quiz.

¢ Los detalles de la reunioén de febrero y marzo se
publicaran en la pagina de Facebook de ,Zaragozai Magyarok
— Pannonia Magyar Egyestilet”


https://www.facebook.com/madachmadrid
www.facebook.com/groups/1556062141385359
https://www.facebook.com/events/351089309009351/
https://www.facebook.com/events/283393119025011/
https://www.facebook.com/Mad%C3%A1ch-Costa-del-Sol-285665725416671/
www.facebook.com/zaragozaimagyarok/
https://www.facebook.com/madachmadrid/
www.facebook.com/groups/1556062141385359
https://www.facebook.com/events/351089309009351/
https://www.facebook.com/events/283393119025011/
https://www.facebook.com/Mad%C3%A1ch-Costa-del-Sol-285665725416671/
www.facebook.com/zaragozaimagyarok/
www.madach.es
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Kulturalis programok

¢ Januar: a Barcelonai Magyar Vivo Iskolaban ingyen kipro-
balhat6 kenjutsu, kardvivas és klasszikus (kozépkori) vivas.
Reészletek itt

¢ Januar 11: a spanyol mozikban bemutatjak az Oscar-dijas
Nemes Lisz10 legtjabb filmjét, a Napszalltat.

¢ Januar 16: Fischer Addm vezényli Mahler 9. szinfonidjat az
Auditorio Nacional de Musicaban. Keszletek itt

¢ Januar 28-29: Madrid Fusion — a spanyol gasztronoémiai
csucstalalkozon Magyarorszag lesz a meghivott orszag!
Gy6rfty Arpad, Nagy Zoltin és Paligyi Eszter séfek, illetve
Bardos Sarolta somelier fogja a kozonséget megismertetni a
magyar gasztronoémia kincseivel. Reszletek it

* Marcius 15-19: a barcelonai Valid World Hall galéria magyar
kulturilis hetet tart magyar mivésznok kozremikodésével.
Az események kozott lesz kiallitas, koncert, néi klub, gye-
rek program, ir6- olvaso talalkozo, féenyképészeti projekt is.
Részletek itt

Sportesemények

Az elkovetkezé negyedévben tobb alkalommal, Spanyolorszag
kilonboz6 pontjain izgulhatunk a mieinkért, szurkolhatunk a
magyar sportoloknak.

+ Februar 8-10: nGi parbajtér egyéni és csapat vilagku-
paverseny, Barcelona. Reszletek itt

# Marcius 28-31: karate EurOpa-bajnoksag, Guadalajara.
Részletek itt

R
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Actividades culturales

¢ Enero: la Escuela Hingara de Esgrima en Barcelona ofrece
probar gratis sus clases de kenjutsu, sable y esgrima clasica
(medieval). Ver detalles

¢ 11 de enero: los cines espafoles estrenan la nueva pelicula del
director con premio Oscar, Liszl6 Nemes, titulada Atardecer.

¢ 16 de enero: Adim Fischer dirige la 9. sinfonfa de Mahler
en el Auditorio Nacional de Musica. Ver delalles

+ 28-29 de enero: Madrid Fusion — el pais invitado de la
cumbre de la gastronomia en Espana serd Hungria. Los
chefs Arpad Gy6rffy, Zoltin Nagy y Eszter Paldgyi asi como
la sumiller Sarolta Bardos presentardan al publico los tesoros
de la gastronomia hiingara. Ver detalles

* 15-19 de marzo: la galeria Valid World Hall celebrard una
semana cultural hiingara con la colaboracién de mujeres
artistas de Hungria. Entre los eventos habra exposiciones,
conciertos, club de mujeres, actividades infantiles, encuentros
con escritores y un proyecto fotografico. Ver delalles

Eventos deportivos

En el siguiente trimestre habra varias ocasiones en diversos
puntos de Espafia donde podremos animar a deportistas
hingaros.

X_ + 8-10 de febrero: copa del mundo femenino, individual

y equipos, Barcelona. Ver detalles

+ 28-31 de marzo: campeonato de Europa de karate,
Guadalajara. Ver detalles


https://www.facebook.com/BarcelonaEsgrimaAntigua/?tn-str=k*F
http://www.auditorionacional.mcu.es/es/programacion/la-filarmonica-novena-de-mahler-1
https://www.madridfusion.net/es/congreso/programa/
https://www.facebook.com/validworldhall/
https://www.facebook.com/BarcelonaEsgrimaAntigua/?tn-str=k*F
https://www.madridfusion.net/es/congreso/programa/
https://www.facebook.com/validworldhall/
www.madach.es
http://www.esgrimacyl.es/copa-del-mundo-espada-femenina-absoluta-del-9-al-11-de-febrero-en-barcelona/
https://wkf.net/continental-championships-main/ekf-senior/
http://www.esgrimacyl.es/copa-del-mundo-espada-femenina-absoluta-del-9-al-11-de-febrero-en-barcelona/
https://wkf.net/continental-championships-main/ekf-senior/
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Kiemelt programok

Az alabbiakban rovid valogatas kovetkezik azokbdl a progra-
mokbol, amik érdekesek lehetnek az év elején hazalatogatok
szamara.
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Eventos destacados

A continuacion presentamos una breve seleccion de los eventos
y actividades que pueden ser de interés para los que visiten
Hungria durante el comienzo del afo.

¢ Januar-marcius: koltozkodésre, csomagok Magyar-
orszagra szallitdsara vagy Spanyolorszagba hozatalara
idedlis id6szak. Lorenzo Kurier hetente indul6 fuvarja
gyors, megbizhaté megoldast jelent! A Magyar Hirlevél
olvasoi részére 10% kedvezmény jar, megrendeléskor
Madach10 koéddal. reszletek it

¢ Enero-marzo: época ideal para la mudanza, para
mandar paquetes a Hungria o para traerlos a Espana.
iLos portes semanales de Lorenzo Kurier son una
solucion rapida y fiable! Los lectores del Boletin
Hungaro gozan de un descuento de 10% con el codigo
Madach10 en el pedido. Ver detalles

¢ Februar 28-marcius 5: Mohicsi Busojards. Az UNESCO
kulturalis vilagorokség listdjan szerepld, kiilonleges farsangi
mulatsag kihagyhatatlan élmény! reszletel it

Kulturalis programok

¢ Januar 12 — aprilis 7: Munkacsy Mihaly kiallitas Szolnokon.
A festémiivész sziiletésének 175. évforduldja alkalmabal lat-
ja vendeégul a Pakh Imre gytjteményebdl és a békéscsabai
Munkacsy Mihaly Mazeum gyUjteményebdl Osszeallitott tar-
latot. Reszletek it

¢ Februar 2, 9, 14, 16, 23: Sisi sziviigyei: Balint napi séta a
Varkert Bazarban. A tGra sordn nemcsak a magyarok altal is
imadott csaszarné és kiralyné szivének titkait lehet megismer-
ni, de a hazai neoreneszansz épitészet egyik legszebb alko-
tasa, a Varkert Bazar multjat és jelenét, és az éplletegytittes
azon részeit - egyben Sisi kedvenc helyszineit is -, amelyek a
nagykodzonség szamara nem, vagy csak részben latogathatok.
Részletek itt:

+ 28 de febrero- 5 de marzo: Fiesta de los busd en Mohach.

La especial fiesta de Carnaval inscrita en la lista del Patrimonio
Inmaterial de la UNESCO es una experiencia Ginica que uno
no puede perderse. Ver detalles

Programas culturales

¢ 12 de enero —7 de abril: Exposicion de Mihaly Munkacsy

en Szolnok. Con ocasion del 175 aniversario del nacimiento
del pintor hiingaro se abre una exposicion con piezas de la
coleccion de Imre Pakh y del Museo Mihdly Munkacsy de
Békéscsaba. Ver detalles

* 2.9, 14, 16, 23 de febrero: Los asuntos del corazon de Sisi:
paseos guiados en el Basar del Jardin del Castillo. Durante
la visita se podran conocer los secretos del corazéon de la
emperatriz y reina adorada por los hiingaros, ademas de una
de las creaciones mas bellas del neorenacimiento de Hungria,
el pasado y presente del Basar del Jardin del Castillo, asi como
las partes del edificio, incluyendo los lugares favoritos de Sisi,
que generalmente no o solo parcialmente estin abiertos al
publico. Ver detalles


www.facebook.com/kurier.lorenzo
http://www.mohacs.hu/hu/info/busojaras/busojaras-2019.html
www.facebook.com/kurier.lorenzo
http://www.mohacs.hu/hu/info/busojaras/busojaras-2019.html
www.madach.es
http://www.djm.hu/
https://varkertbazar.hu/esemenyek/sisi-szivugyei-seta-a-varkert-bazarban
http://www.djm.hu/
https://varkertbazar.hu/esemenyek/sisi-szivugyei-seta-a-varkert-bazarban

Magyar hirlevél

2019. janudr 15. 2. évad 1. szam
15 de enero 2019, aiio 2, nUmero 1.

%agm maz’a’néa’/— att%z(m'

Sportesemények

Az idei év is szimos nemzetkozi sporteseményt kinal a Magyar-
orszagra latogatoknak. Janudr, februar és marcius honapokban

a kovetkezd versenyeken szurkolhatunk:

¢ Januar 15-20: asztalitenisz, World Tour-verseny, Buda-
pest. Reszletek ill:

¢ Januar 28-31: Ottusa, nemzetkozi fedettpalyas idény-
nyitd verseny, Budapest. Keszletek itt

¢ Februar 4-10: tenisz, ATP challenger torna, Budapest.
Részletek itt

o Februar 6-9: 6kolvivas, Nemzetkdzi Bocskai Istvan-
emlékverseny, Debrecen. Keszletek itt

¢ Februar 18-24: tenisz, Hungarian Ladies Open, Buda-
pest. Reszletek itt

¢ Februar 23-24: birkozas, Magyar Nagydij, Polyak Im-
re-emlékverseny, GyGr. Reszlelek il

& Marcius 8-10: vivas, néi és férfi egyéni parbajtér
WestEnd Grand Prix, Budapest. Részletek itt

& Marcius 22-24: vivas, Gerevich-Kovacs-Karpati fér-
fi kard egyéni és csapat viligkupaverseny, Budapest.
Reészletek itt
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Eventos deportivos

El nuevo afio ofrece de nuevo numerosos eventos deportivos
internacionales a los que visitan Hungria. Durante los meses

de enero, febrero y marzo podremos animar en las siguientes
competiciones:
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+ 15-20 de enero: tenis de mesa, Competicion World
Tour, Budapest. Ver detalles

+ 28-31 de enero: pentatlon, competicion internacional
de pista cubierta inaugural de temporada, Budapest.
Ver detalles

¢ 4-10 de febrero: tenis, ATP Challenger, Budapest.
Ver detalles:

* 6-9 de febrero: boxeo, Competicion Internacional
Memorial Istvan Bocskai, Debrecen. Ver detalles

+ 18-24 de febrero: tenis, Hungarian Ladies Open,
Budapest. Ver detalles

¢ 23-24 de febrero: lucha libre, Gran Premio de Magyar,
Competicion Memorial Imre Polyak, Gyér. Ver detalles

& 8-10 de febrero: esgrima, WestEnd Grand Prix individual

femenino y masculino, Budapest. Ver deialles

* 22-24 de marzo: esgrima, Copa del Mundo individual y
de grupos masculino de sable Gerevich-Kovacs-Karpati,
Budapest. Ver detalles


www.madach.es
http://www.moatsz.hu/
http://www.pentathlon.hu/category/peridot-fedettpalyas-verseny-2019/
http://www.tenisz.hu/category/atp-challenger/

https://www.debrecen.hu/hu/debreceni/kozerdeku-adatok/62-bocskai-istvan-nemzetkozi-okolvivo-emlekverseny
https://www.hungarianladiesopen.com/
http://hellogyor.hu/esemeny/birkozo-magyar-nagydij-polyak-imre-emlekverseny/
http://hunfencing.hu/
http://hunfencing.hu/
http://www.moatsz.hu/
http://www.pentathlon.hu/category/peridot-fedettpalyas-verseny-2019/
http://www.tenisz.hu/category/atp-challenger/

https://www.debrecen.hu/hu/debreceni/kozerdeku-adatok/62-bocskai-istvan-nemzetkozi-okolvivo-emlekverseny
https://www.hungarianladiesopen.com/
http://hellogyor.hu/esemeny/birkozo-magyar-nagydij-polyak-imre-emlekverseny/
http://hunfencing.hu/
http://hunfencing.hu/
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“Gudtad?

Angel Sanz-Briz, egy férfi, aki szembeszallt a Holokauszttal

Tobb mint egy évtizede Diego Carcedo irt egy konyvet, melynek
a cime: Egy férfi, aki szembenézett a holokauszttal. A konyv
Budapesten, a masodik Vilaghabort végén tortént eseménye-
ket irja le.

Az akkori Magyarorszag az antiszemita politikatol szenvedett,
mely tobb szazezer magyar zsidot fosztott meg elGszor a javai-
t6l, majd otthonatdl, hogy végul kivégzé taborba szallitsa Sket.

Ebben a helyzetben voltak olyan Budapesten szolgalatot
teljesitd diplomatak, akik igyekeztek a lehetS legtobb zsidot
megmenteni.

Kozulik is kiemelkedik a svéd Raoul Wallenberg, a Szent
Szék nunciusa, monsignor Angelo Rotta és kétség kiviil a spa-
nyol diplomata, Angel Sanz Briz is.

A ,budapesti angyal” néven is ismert férfi tobb mint otezer
ember életét mentette meg. Ez nagyjabol a dupldja annak,
amennyit a Schindler listdja cimd filmben hiressé valt német
gyaros, Oskar Schindler mentett meg.

A spanyol diplomata el6szor -jogilag tobb esetben megkér-
déjelezhets- védelmi igazolasokat allitott ki: kollektiv Gtleve-
leket és menleveleket. Kés6bb sajat koltségén nyolc lakast bé-
relt Budapesten, melyeket diplomaciai védelem ald helyezett,
¢és ahol azokat az embereket szallasolta el, akiket addig csak
papirokkal vett védelmébe.

2007-ben Janos Karoly kiraly leplezte le a Budapesti Spanyol
Nagykovetség falat diszit6 emléktablat, melyen ez olvashato:

LSzeretném felidézni azt a figyelemre mélto humanitarius
munkat, melyet 1944-ben Budapesten, mas kiilfoldi kollégdk-
kal kézésen, a spanyol diplomata Angel Sanz Briz, a Vilag
Igaza, végzett a tragikus végzettel szembenézd magyarorszdagi
zsidok életének megmentéséért, akik egy része szefard szar-
mazdasu zsido volt.”

Ez a kortars spanyol és eurdpai torténelem egy, szinte teljesen
ismeretlen momentuma példaértékd etikabol, szolgalatkészség-
bél, elkotelezettségbdl és még sok masbol.

Andprés Goerlich
tigyvéd, Magyarorszag t. konzulja
és a Goerlich Alapitvany elncke

A cikk teljes terjedelmében 777 olvashato

(Fo sabias!

Angel Sanz-Briz, un espaiiol frente al Holocausto

Hace mas de una década Diego Carcedo escribié un libro
titulado “Un espariol frente al Holocausto” en el que narra los
hechos acontecidos en el Budapest de finales de la Segunda
Guerra Mundial.

La Hungria de aquel momento sufrio la politica antisemita
por la que cientos de miles de judios hiingaros fueron primero
desposeidos de sus bienes y posteriormente sacados de sus
casas, para ser trasladados a campos de exterminio.

Ante esta situacion, algunos diplomaticos que cumplian mision
en Budapest comenzaron a desplegar determinadas acciones con
el fin de salvar el mayor nimero posible de judios del genocidio.

De estos, cabe destacar al sueco Raoul Wallenberg, al Nuncio
de la Santa Sede en la Budapest, Monsefnior Angelo Rotta, y sin
lugar a dudas, al diplomitico espafol Angel Sanz Briz.

La gesta del conocido también como “El Angel de Budapest”
consistié en salvar a mas de cinco mil vidas humanas,
aproximadamente el doble que el empresario aleman Oskar
Schindler, famoso por la pelicula “La lista de Schindler”.

El diplomatico espanol otorgd primero cartas de proteccion,
pasaportes colectivos y salvoconductos, en muchos casos
legalmente cuestionables. Posteriormente, a su exclusiva costa,
alquil6 hasta 8 viviendas en Budapest que puso bajo la proteccion
diplomatica espanola y alojo en ellas a todas aquellas personas
a las que habia previamente protegido documentalmente.

En 2007 el Rey Juan Carlos descubri6 una lapida conmemorativa
en la fachada de la Embajada espafola en Budapest, en la que
se puede leer:

“Quiero traer a la memoria la gran labor humanitaria
llevada a cabo en 1944, junto con otros colegas extranjeros,
por el diplomatico espaiiol en Budapest Angel Sanz Briz,
Justo entre las naciones, que lograria salvar tantas vidas de
ciudadanos hiingaros judios, algunos de origen sefardi, sobre
quienes se cernia un tragico destino”

Historia contemporanea de Espana y de Europa, practicamente
desconocida.

Referente de valores éticos, vocacion de servicio, compromiso
y tantos otros.

Andprés Goerlich
abogado, consul h. de Hungria y presidente
de la Fundacion Goerlich

El articulo completo se puede leer i
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Bar a linzi tészta egy XVII. szazadi recept a névadd
Linz varosabdl, a linzer egy hamisitatlan magyar
finomsag. A Ruszwurm cukriszda hazank
legrégibb, ma is mikods budai cukraszdaja.
Azon kevés budai épiiletek kozé tartozik,
melyek talélték nem csak az 1848-as sza-
badsagharcot, de a II. vilighabora bom-
bazasait is. Itt készitette el nem sokkal
az 1848-as szabadsagharc utan annak
elkotelezettje, Miller Antal egyik torzs-
vendége, a budai fiskalis Linzer Rudolf
tiszteletére elnevezett, azota is kozked-
velt teasiiteményt.

Bettina linzere

Hozzavalok:
® 30 dkg liszt ® 13 dkg margarin ® 1 tojds ® 15 dkg cukor
e fél csomag stitopor e tejfol e lekvar

Elkészités:

Osszegyurijuk a lisztet, a margarint, a tojas sargajat és a cukrot.
Hozzaadjuk a stitGport és kis tejfollel félkemény tésztat gytrunk.
Tippl: a tejfolt helyettesithetjrik gordg joghurtial.

Cipot formalunk bel6le, majd fél 6rat pihentetjiikk. Ezt kovetGen
meglisztezett gytirodeszkan 2 mm vastagra elnyujtjuk, majd
kulonboz6 formakkal kiszaggatjuk, gy, hogy a siitemények
felébe lyukat szaggatunk. A leesd részeket Gjra Osszegyurjuk
és kinyjtjuk, majd kiszaggatjuk. 180 fokon als6-felsé stitéssel
10-12 percig sttjik. Kicsit hiilni hagyjuk, majd egy teli és egy
lyukas stuteményt lekvarral 6sszeragasztunk. Talalaskor meg-
szorhatjuk vanilids porcukorral.

Tipp2: Dobozba téve mdsnapra megpuhul és finom omlos lesz.

A receptet koszénjiik Ndaray Bettinanak!
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Tordelte Disernio grdfico
Farago 1amas

Aunque la masa Linzer es una receta del siglo XVII
originaria de la ciudad que le dio nombre, Linz, las
pastas Linzer son una auténtica delicia hiingara. La
pasteleria Ruszwurm es la mas antigua pasteleria
del pais que hoy sigue funcionando en Buda.
El edificio es de los pocos que sobrevivieron
no solo a la lucha por la libertad en 1848
sino también a los bombardeos de la IL
Guerra Mundial. Aqui elaboro esas pastas de
té por primera vez no mucho después de la
lucha por la libertad en 1848 uno de sus afines,
Antal Miller y las nombré por el fiscal de Buda,
Rudolf Linzer, uno de sus clientes habituales.

Pastas Linzer de Bettina

Ingredientes:
® 300 g harina * 130 g margarina 1 huevo ® 150 g
aziicar ® medio sobre de expulsor ® créeme fraiche ® mermelada

Elaboracion:

Amasamos la harina, la margarina y la yema del huevo con el
azucar. Anadimos el expulsor y un poco de creme fraiche para
obtener una masa de dureza mediana.

Consejo 1: el creme fraiche se puede sustituir por yogur griego.
Redondeamos la masa y la dejamos reposar media hora.
Después la aplanamos a un espesor de 2 mm sobre una tabla
enharinada y cortamos diferentes formas, haciendo un hueco
en el centro de la mitad de ellas. Los trozos que sobraron se
vuelven a amasar, aplanar y cortar. Horneamos a 180 grados
con calor superior e inferior durante 10-12 minutos. Dejamos
que se enfrie y unimos con mermelada una pieza llena con una
pieza hueca. Servimos las pastas con aztcar glas.

Consejo 2: si metemos las pastas en un tarro se ablandan y
se vuelven tiernas.

Gracias por la receta a Bettina Naray!

Tamogatta A poyaco por Madrid, 2019
Lorenzo Rojo

www.lorenzokurier.com
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